PATROL GLOVES 2.0 - PATROL GLOVE 2.0 COYOTE SMALL 1-PAIR

The Magpul Patrol Gloves 2.0 are the next evolution of our popular Patrol Glove,
with enhanced articulation at the palm and flexible knuckle panels for added
tactility. They feature a lightweight construction with a premium leather palm and
thumb panel for improved fit. The corded stretch nylon construction on the back
of glove, combined with a lightly padded contour panel at the knuckles, increased
protection and flexibility across a range of activities. Whether in the field or at the
range, Magpul Patrol Gloves 2.0 provide excellent comfort, dexterity and
protection. Goatskin palm for maximum durability Closed cell foam padded
knuckle protection Corded nylon for back-of-hand protection Wrap-up finger
pattern and articulated palm pattern for added dexterity and protection Flexible
knuckle panel on the back of the fingers for easier articulation Touchscreen
capability in the thumbs

Attributes

Name: PATROL GLOVE 2.0 COYOTE SMALL 1-PAIR
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100041180
Mfr. No.: MAG1015-251-S
Color: Coyote

Size: Small

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 356mm
UPC: 840815122500
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Sicherheitshinweise fiir die Magpul Patrol Gloves 2.0

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Magpul Patrol Gloves 2.0! Diese Handschuhe sind so konzipiert, dass
sie Komfort, Geschicklichkeit und Schutz bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie die Handschuhe sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, die Handschuhe nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Uberpriifen Sie die Handschuhe regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Lagern Sie die Handschuhe an einem trockenen, kiihlen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Halten Sie die Handschuhe von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

Wenn Sie allergisch auf bestimmte Materialien reagieren, Uberprifen Sie die Inhaltsstoffe der Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Handschuhe nicht bei Aktivitaten, die eine hohe Reibung oder scharfe Gegenstande
beinhalten, ohne zusatzliche Schutzausristung.

® Achten Sie darauf, dass die Handschuhe gut sitzen, um ein Verrutschen oder eine eingeschrénkte
Beweglichkeit zu vermeiden.

® Nutzen Sie die TouchscreenFunktionalitéat der Handschuhe nur, wenn dies notwendig ist, um Beschadigungen
an der empfindlichen Technologie zu vermeiden.

® Halten Sie die Handschuhe sauber und frei von Schmutz, um die Griffigkeit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Anziehen der Handschuhe:

® Fdhren Sie Ihre Hande vorsichtig in die Handschuhe ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Handschuhe gut anliegen, ohne zu eng zu sein.

2. Verwendung der Handschuhe:

® Nutzen Sie die Handschuhe fur Aktivitaten, die eine gute Beweglichkeit und Schutz der Hande
erfordern, wie z.B. Schiel3en oder OutdoorAktivitaten.

® Vermeiden Sie die Verwendung der Handschuhe in gefahrlichen Umgebungen ohne zuséatzliche
Schutzausristung.

3. Pflege der Handschuhe:
® Reinigen Sie die Handschuhe regelméfig mit einem feuchten Tuch.

® |assen Sie die Handschuhe an der Luft trocknen, vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung oder
Warmequellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Handschuhe gemal} den ortlichen Vorschriften fir Textilabfélle.
* Uberlegen Sie, ob eine Wiederverwendung oder ein Recycling der Handschuhe mdglich ist, bevor Sie sie
wegwerfen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu den Magpul Patrol Gloves 2.0 empfehlen wir, sich an den Hersteller oder
den Verkaufsort zu wenden. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um
eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass diese Handschuhe gem&R den EUVorschriften fiir Produktsicherheit entwickelt wurden. Bei
Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihrer Produkte kénnen Sie sich an die entsprechenden Behdrden wenden und
Informationen Uber Rickrufe auf der EU Safety GatePlattform Uberprifen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Magpul Patrol Gloves 2.0 entschieden haben!



Safety Instruction Guide for Magpul Patrol Gloves 2.0

Introduction

Thank you for purchasing the Magpul Patrol Gloves 2.0. These gloves are designed to provide enhanced dexterity,
comfort, and protection during various activities. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the gloves for any damage before use. Do not use if damaged.

Ensure that the gloves fit properly to prevent accidents or injuries.

Avoid using the gloves in situations where they may become entangled in machinery or equipment.

Do not use the gloves for activities that require high levels of cut or puncture resistance unless specified.
Keep gloves away from fire and extreme heat sources.

Ensure that the gloves are clean and dry before use to maintain grip and functionality.

Store the gloves in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

® The gloves are designed for adult use. Keep them out of reach of children to prevent accidents.

® Use caution when handling sharp or hazardous materials while wearing the gloves.

® |f you experience any discomfort or irritation while wearing the gloves, remove them immediately and consult a
medical professional if necessary.

® Do not use the gloves for activities that require electrical insulation unless they are specifically rated for such
use.

® Be aware that touchscreen capability may vary based on the device and conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Gloves:
® Select the correct size (Small, in this case) to ensure a snug fit.
® Slide your hands into the gloves, ensuring that the fingers are appropriately positioned in the finger
compartments.
2. Using the Gloves:
® For optimal dexterity, ensure that the gloves are fully extended and that your fingers can move freely.
® When using touchscreen devices, ensure that the tips of your thumbs make contact with the screen for
functionality.
3. Maintenance:
® Clean the gloves with a damp cloth to remove dirt and debris.

® Allow the gloves to air dry completely before storing them.
® Do not machine wash or tumble dry the gloves as this may damage the materials.

Disposal Instructions
® Dispose of the gloves in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the gloves are damaged beyond repair, ensure they are disposed of in a way that prevents any potential
harm to the environment.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional information regarding the Magpul Patrol Gloves 2.0, please refer to the official
Magpul website or contact your local retailer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your Magpul Patrol Gloves 2.0 and stay safe!






Guia de Instrucciones de Seguridad para los Guantes
Magpul Patrol 2.0

Introduccion

Los guantes Magpul Patrol 2.0 estan disefiados para ofrecer una combinacién 6ptima de comodidad, destreza y
proteccion. Esta guia proporciona informacion importante sobre el uso seguro de los guantes, asi como
precauciones y recomendaciones para garantizar tu seguridad mientras los usas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los guantes estén en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa si hay desgastes,
rasgaduras o dafios.

Utiliza los guantes solo para los propésitos para los cuales fueron disefiados. No los uses para actividades
que puedan comprometer su integridad.

Mantén los guantes limpios y secos para asegurar un buen rendimiento y evitar irritaciones en la piel.

Si experimentas alguna reaccién adversa, como irritacién o alergias, deja de usar los guantes
inmediatamente y consulta a un profesional de salud.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso en condiciones climaticas adversas: Si usas los guantes en climas hiumedos o frios, aseguUrate de que
estén adecuados para esas condiciones. La humedad puede afectar la traccién y el agarre.

Evita el contacto con fuentes de calor: No uses los guantes cerca de llamas abiertas o superficies
calientes, ya que pueden dafiarse o derretirse.

Manejo de herramientas: Si utilizas herramientas pesadas o afiladas, asegurate de que los guantes
proporcionen la proteccion necesaria. EvalGa si son adecuados para la tarea especifica.

Supervision de los nifios: Si los guantes son utilizados por nifios, asegurate de que estén supervisados
para evitar cualquier accidente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Colocacion de los guantes:

® Asegurate de que tus manos estén limpias y secas antes de ponerte los guantes.
® Desliza cada mano en su respectivo guante, asegurandote de que se ajusten comodamente sin estar
demasiado apretados.

Ajuste:

® Verifica que la palma y los dedos se ajusten bien, permitiendo un rango completo de movimiento.
® Asegurate de que el panel de nudillos flexible esté bien posicionado para permitir una articulacion facil.

Uso:

® Utiliza los guantes para las actividades para las cuales fueron disefiados, como el tiro, el manejo de
herramientas o actividades al aire libre.

®* Mantén la atencién en el entorno mientras usas los guantes, especialmente en situaciones que puedan
ser peligrosas.

Retiro de los guantes:
® Al finalizar el uso, quitate los guantes con cuidado para evitar dafiar el material.

® Silos guantes estan sucios, limpialos con un pafio hUmedo o segun las instrucciones de limpieza
recomendadas.

Instrucciones de Eliminacion



® Silos guantes estan dafiados o ya no son utilizables, deséchalos de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles y asegUrate de seguirlas.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la Uniéon Europea que
pueda asistirte. Asegurate de tener a mano la informacion del producto para facilitar la comunicacion.

Conclusion

Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de los guantes Magpul Patrol 2.0 de manera segura y
efectiva. Mantente informado sobre cualquier actualizacion de seguridad y recuerda que tu bienestar es lo mas

importante.



Guide de Seécurité pour les Gants Magpul Patrol 2.0

Introduction

Merci d'avoir choisi les gants Magpul Patrol 2.0. Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser ce produit
de maniére sdre et efficace. Veuillez lire attentivement les instructions et suivre les recommandations pour garantir
votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Vérifiez régulierement I'état des gants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez d'utiliser les gants si vous constatez des déchirures ou des perforations.

Ne modifiez pas le produit, car cela peut compromettre sa sécurité.

Conservez les gants dans un endroit sec et frais lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne portez pas les gants dans des environnements ou des produits chimiques dangereux sont présents.
Evitez toute exposition prolongée a des températures extrémes.
Ne les utilisez pas pour des activités nécessitant une protection contre des coupures ou des perforations
séveres.

® Sjvous ressentez une géne ou une réaction allergique, retirez immédiatement les gants et consultez un
professionnel de la santé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® Pour mettre les gants :

® Assurezvous gque vOs mains sont propres et séches.

* Enfilez les gants en commencant par les doigts, en veillant & ce qu'ils soient bien ajustés.

® Vérifiez que la paume et les doigts sont correctement positionnés pour un maximum de dextérité.
® Pour retirer les gants :

® Tirez doucement sur le poignet pour les retirer sans endommager le matériau.

® Evitez de tirer sur les doigts pour éviter d'endommager les coutures.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les gants dans des zones non désignées pour les déchets.

® Siles gants sont usés ou endommageés, suivez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination
des déchets.

® Sij possible, réutilisez ou recyclez les matériaux en fin de vie.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des gants Magpul Patrol 2.0, veuillez contacter le point
de contact approprié dans votre région.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser vos gants Magpul Patrol 2.0 en toute sécurité. Merci de votre
confiance dans nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Guanti Magpul
Patrol 2.0

Introduzione

Grazie per aver scelto i guanti Magpul Patrol 2.0. Questo prodotto & progettato per offrire comfort, destrezza e
protezione durante una vasta gamma di attivita. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Utilizzo Sicuro: Assicurati di utilizzare i guanti solo per gli scopi previsti. Non utilizzare i guanti in situazioni
che potrebbero causare lesioni o danni.

® Controllo del Prodotto: Prima di ogni utilizzo, controlla i guanti per eventuali segni di usura o danni. Non
utilizzare i guanti se presentano difetti visibili.

® Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare i guanti in condizioni estreme che potrebbero compromettere la loro
integrita, come esposizione prolungata a sostanze chimiche aggressive o temperature estreme.
®* Manutenzione: Segui le istruzioni di manutenzione per garantire la longevita del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Adattamento: Assicurati che i guanti siano ben adattati alle tue mani. Un guanto troppo stretto o troppo largo
potrebbe compromettere la destrezza e la protezione.

® Sensibilita: | guanti sono progettati per offrire una buona sensibilita. Tuttavia, fai attenzione quando utilizzi
strumenti affilati o pesanti, poiché la protezione potrebbe non essere sufficiente in tutte le situazioni.

* Protezione delle Nocche: La protezione imbottita delle nocche € progettata per assorbire gli urti. Tuttavia,
non utilizzare i guanti come protezione principale in situazioni ad alto rischio.

® Utilizzo Touchscreen: | pollici dei guanti sono dotati di capacita touchscreen. Assicurati di utilizzare questa
funzione con attenzione per evitare danni al dispositivo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® |ndossare i Guanti:
1. Assicurati che le mani siano asciutte e pulite prima di indossare i guanti.
2. Inserisci le dita nei rispettivi scomparti, assicurandoti che il palmo e il pollice siano ben posizionati.
3. Regola i guanti per un adattamento comodo e sicuro.

® Rimozione dei Guanti:

1. Rimuovi i guanti dalla parte superiore, tirando delicatamente le punte delle dita.
2. Evita di strappare o tirare i guanti in modo brusco, per non danneggiare il materiale.

® Pulizia e Manutenzione:
® [avare a mano in acqua fredda con un detergente delicato.

® Non utilizzare candeggina o ammorbidenti.
® Asciugare all'aria, lontano da fonti di calore diretto.

Istruzioni per lo Smaltimento
* Smaltimento Responsabile: Quando i guanti non sono piu utilizzabili, smaltiscili in modo responsabile.

Verifica le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali tessili.
® Riciclaggio: Se possibile, considera il riciclaggio dei materiali per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardo la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare la comunicazione.

Si prega di notare che queste istruzioni sono state redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti del'lUE (GPSR). Seguire queste linee guida aiutera a garantire un uso sicuro e soddisfacente dei guanti

Magpul Patrol 2.0.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekawic Patrol 2.0
Magpul

Wprowadzenie

Rekawice Patrol 2.0 marki Magpul zostaty zaprojektowane z mysla o maksymalnej funkcjonalnosci, komforcie i
ochronie. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera zalecenia dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu,
aby zapewni¢ ochrone uzytkownika oraz zgodnos$¢ z regulacjami Unii Europejskie;.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze rekawice sg odpowiednio dopasowane do Twojej dtoni, aby zapewni¢ optymalng zrecznosg i
komfort.

® Regularnie sprawdzaj rekawice pod katem uszkodzeh, takich jak przetarcia lub rozdarcia, ktére moga wptynaé
na ich funkcjonalnosé.

® Przechowuj rekawice w suchym miejscu, z dala od zrodet cieptfa i wilgoci.

® Uzywaj rekawic tylko w celu, do ktérego zostaly zaprojektowane, aby unikng¢ kontuzji.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Rekawice sg przeznaczone do uzytku w warunkach taktycznych i sportowych. Nie uzywaj ich w sytuacjach,
ktére moga narazac¢ na dziatanie substancji chemicznych lub ekstremalnych temperatur.

® Nie korzystaj z rekawic, jesli sg mokre, poniewaz moze to zmniejszyc¢ ich przyczepnos$c i zwiekszy¢ ryzyko
poslizgniecia.

® Uzywaj rekawic w sposéb, ktory nie ogranicza ruchéw i nie stwarza ryzyka urazu.

® Zwrd¢ uwage na mozliwosé obstugi ekranéw dotykowych. Upewnij sie, ze palce sg odpowiednio
wyeksponowane, aby unikngé probleméw z dostepem do urzadzen dotykowych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przed zalozeniem rekawic upewnij sie, ze dionie sg czyste i suche.

® Aby zatozyc¢ rekawice, chwy¢ je za dolny brzeg i delikatnie wsuwaj dton do srodka, upewniajac sie, ze palce
sg prawidtowo umieszczone w kazdym palcu rekawicy.

® Po zatozeniu rekawic, sprawdz, czy sg one dobrze dopasowane i czy nie ma zadnych luznych czesci, ktére
mogtyby przeszkadzaé w ruchu.

* Rekawice mozna czysci¢ wilgotng szmatka. Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych ani nie pierz
rekawic w pralce.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Rekawice, ktére sg uszkodzone lub zuzyte, powinny by¢ zutylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj rekawic do ognia, poniewaz moga one wydziela¢ szkodliwe substancje chemiczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania rekawic, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem
lub producentem. Zgto$ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich wiadz. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Rekawice Patrol 2.0 marki Magpul to wysokiej jakosci produkt, ktéry zapewnia komfort i ochrone. Przestrzeganie
powyzszych zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji uzytkowania pomoze zminimalizowac¢ ryzyko kontuzji i zapewni
satysfakcje z uzytkowania.



Sakerhetsinstruktioner for PATROL GLOVES 2.0
MAGPUL PATROL GLOVE 2.0 COYOTE SMALL 1PAIR

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Patrol Gloves 2.0. Dessa handskar ar designade for att erbjuda hég komfort,
fingerfardighet och skydd under en rad aktiviteter. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand handskarna endast for avsett andamal.

Kontrollera handskarna fore anvandning for eventuella skador eller slitage.
Hall handskarna borta fran 6ppen eld och skarpa foremal.

Forvara handskarna pa en torr och sval plats nar de inte anvands.
Rapportera eventuella sakerhetsproblem eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand handskarna pa ett korrekt satt for att undvika skador.

® Undvik att anvanda handskarna i milier med extremt hoga eller l&ga temperaturer.

® Var forsiktig nar du anvander handskarna i situationer dar det finns risk for kemikalier eller andra farliga
amnen.

® Om handskarna blir blota, lat dem torka naturligt. Anvand inte varmekallor for att padskynda torkningen.

® Om du upplever obehag eller allergiska reaktioner, sluta anvéanda handskarna omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

® For att satta pa handskarna, 6ppna handskens 6ppning och for in handen. Justera passformen sa att
handskarna sitter bekvamt.

® Kontrollera att handens rorelse inte begrénsas och att knucklepanelerna inte skaver.

® Anvand touchscreenfunktionen i tummen for att enkelt interagera med elektroniska enheter utan att ta av
handskarna.

® Efter anvandning, ta av handskarna forsiktigt och kontrollera dem fér skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar handskarna &r slitna och inte langre kan anvandas, kassera dem pa ett miljévanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning for att sakerstalla korrekt hantering av
materialet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
hemsida. Det finns ocksa mojlighet att rapportera osékra produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Vi tackar for ditt val av Magpul Patrol Gloves 2.0 och 6nskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning av
produkten.



Bezpecnostni pokyny pro rukavice Magpul Patrol
Gloves 2.0

Uvod

Rukavice Magpul Patrol Gloves 2.0 jsou navrZzeny pro zajisténi maximalniho komfortu a ochrany béhem rdiznych
aktivit. Tento dokument obsahuje dlilezité bezpecnostni pokyny, které vdam pomohou spravné pouzivat produkt a
minimalizovat rizika spojena s jeho pouzivanim.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zkontrolujte rukavice pred pouzitim na pfipadné poskozeni nebo vady.

® Ujistéte se, Ze rukavice jsou spravné nasazeny a pfizplsobeny vasi velikosti.

® Rukavice jsou ur€eny pouze pro pouziti podle jejich zamysSleného Ucelu. Nepouzivejte je k E¢innostem, které by
mohly zpUsobit jejich podkozeni nebo zranéni.

® Rukavice nejsou urceny pro déti. Uchovavejte je mimo dosah déti.

® V pripadé jakychkoli potizi nebo zranéni se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s ostrymi pfedméty budte obezfetni, i kdyz rukavice poskytuji ur€itou ochranu.

Rukavice nejsou vodotésné. Vyhnéte se pouzivani rukavic v mokrych podminkach.

Pokud se rukavice znecisti, umyjte je jemnym mydlem a vodou a nechte je uschnout na vzduchu.

PFi pouzivani rukavic v chladném pocasi si uvédomte, Ze i kdyz rukavice poskytuji urCitou izolaci, nemély by
byt pouzivany jako hlavni ochrana proti mrazu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred nasazenim rukavic si umyjte a osuste ruce.

® Otocte rukavice naruby a vloZte ruku do rukavice tak, aby prsty byly spravné umistény v jednotlivych
komorach.

® Ujistéte se, Ze dlané a prsty jsou dobfe pfizplsobeny a Ze rukavice neomezuji pohyb.

® Pfi pouzivani rukavic dbejte na to, abyste nezapomnéli na bezpec€nostni opatfeni v zavislosti na aktivité,
kterou provadite.

Pokyny pro likvidaci
® Rukavice likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud jsou rukavice poSkozené nebo jiz nejsou pouzitelné, zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné.
* Nikdy nezapomineijte na ekologické aspekty pfi likvidaci vyrobkd.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfisluSny organ nebo odbornika ve vasi
oblasti.

Zaver

DodrZovani téchto bezpeénostnich pokynl zajisti, Ze rukavice Magpul Patrol Gloves 2.0 budou pouzivany bezpeéné
a efektivné. V pfipadé jakychkoli nejasnosti nevahejte vyhledat dalSi informace nebo odbornou pomoc.



